
Komparatystyka literacka, definiowana dzisiaj jako „praktyczna metoda
badania literatury1, „praktyka interpretacyjna zwiÑzana z literaturÑ”2 al-
bo strategia interpretacyjna3, ktÖrej sensem jest „×wiadome czytanie, czy-
li poznawanie uniwersum tekstÖw w ich korelacjach i interakcjach z in-
nymi tekstami” w okre×lonym kontek×cie kulturowym4, ulega tak…e ty-
powej dla wspÖÔczesnej humanistyki skÔonno×ci do teoretyzacji dyskursu5,
jakim siÓ posÔuguje. CharakterystycznÑ cechÑ metakrytyki komparaty-
stycznej jest odwoÔywanie siÓ do negatywnie nacechowanej metaforyki
w wielu powojennych prÖbach samookre×lenia siÓ dyscypliny. Wbrew po-
zorom, budowanie autodefinicji za pomocÑ obrazÖw negatywnych nie
stanowi tendencji typowej dla literaturoznawstwa porÖwnawczego lat
piÓÒdziesiÑtych i sze×ÒdziesiÑtych XX wieku, kiedy dochodzi do zdecydo-
wanego odrzucenia jego „wpÔywologicznego" modelu i ksztaÔtuje siÓ no-
wy sposÖb pojmowania badaÕ komparatystycznych. Autosceptycyzm, wy-
ra…ajÑcy siÓ zastosowaniem „figur negatywnych" w wypowiedziach auto-
tematycznych, cechuje bowiem refleksje na temat istoty, zakresu i przed-
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1        O. PÔaszczewska, Przestrzenie komparatystyki − italianizm, KrakÖw 2010, s. 299.
2  A. Hejmej, Komparatystyka kulturowa: interpretacja i egzystencja, [w:] Kompa-
ratystyka dzisiaj, t. 1: Problemy teoretyczne, red. E. SzczÓsna, E. Kasperski, Kra-
kÖw 2010, s. 79.

3  Albo, jak to okre×la Susan Bassnett, metoda „podchodzenia do literatury”, „spo-
sÖb czytania”, por. S. Bassnett, Literatura porÖwnawcza w XXI wieku, przeÔ. I.
Noszczyk, „Teksty Drugie" 2009 nr 6, s. 115.

4  Por. O. PÔaszczewska, dz. cyt., s. 299.

5  PojÓcia dyskurs u…ywam tutaj w odniesieniu do praktyki mÖwienia, dialogu i pi-
sania, por. E. Kasperski, Kategorie komparatystyki, Warszawa 2010, s. 103.



miotu poszukiwaÕ porÖwnawczych powstajÑce w rÖ…nych momentach
dziejÖw, poczÑwszy od sÔynnego wystÑpienia René Welleka a… po dzieÕ
dzisiejszy.
W 1958 roku, na kongresie International Comparative Literature

Association (AILC/ICLA) w Chapel Hill, Wellek ogÔosiÔ nadej×cie „kry-
zysu komparatystyki". Stopniowe odchodzenie zaÔo…ycieli kierunku, takich
jak Paul Van Tieghem, Arturo Farinelli, Karl Vossler, Ernst Robert Cur-
tius, Erich Auerbach, Jean−Michel Carré, Fernand Baldensperger czy
Leo Spitzer6, ktÖrych badaniom porÖwnawczym nie zawsze towarzyszy
rozbudowany aparat teoretyczny, miaÔo jakoby prowadziÒ do degeneracji
dyscypliny, skupiajÑcej siÓ na jaÔowym tropieniu wzajemnych oddziaÔy-
waÕ miÓdzy literaturami7. ChÓtnie przywoÔywana przez przeciwnikÖw
metodologii komparatystycznej wypowiedØ Welleka nie jest jednak druz-
gocÑcÑ krytykÑ dyscypliny, wbrew tytuÔowi zawiera bowiem elementy
konstruktywnej refleksji na temat jej niewÑtpliwych ograniczeÕ oraz nie-
zaprzeczalnych mo…liwo×ci jej rozwoju. W koncepcji Welleka, podejmujÑ-
cego polemikÓ ze sformuÔowanymi niemal trzydzie×ci lat wcze×niej te-
zami Van Tieghema, kryzys nakazuje konieczno×Ò rewizji metod badaw-
czych i celÖw komparatystyki8, ale nie jest sygnaÔem dewaluacji podsta-
wowych osiÑgniÓÒ dyscypliny, dziÓki ktÖrej mo…liwa staje siÓ interpretacja
literatury  w kontek×cie miÓdzynarodowym, jednocze×nie historyczna
i warto×ciujÑca9, a wiÓc wychodzÑca poza badania nad „faktycznymi"
kontaktami interliterackimi10 i traktujÑca pi×miennictwo w sposÖb holi-
styczny, jako sztukÓ tworzÑcÑ i chroniÑcÑ warto×ci uniwersalne dla czÔo-
wieka11. U…yta w tytule artykuÔu, ktÖry staÔ siÓ manifestem ideowym
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6  Por. R. Wellek, The Crisis of Comparative Literature, [w:] The Princeton
Source-book in Comparative Literature. From the European Enlightenment to the
Global Present, red. D. Damrosch, N. Melas, M. Buthelezi, Princeton & Oxford
2009, s. 162. Dalsze cytaty za tym wydaniem.

7  Zob. R. Wellek, The Crisis of Comparative Literature, s. 162−172 (polski przekÔad,
ocenzurowany [w:] R. Wellek, Kryzys literatury porÖwnawczej, przeÔ. I. Sieradzki,
[w:] tego…, PojÓcia i problemy nauki o literaturze, opr. H. Markiewicz, Warszawa
1979, s. 392−403).

8  „A re−examination of our aims and methods is needed”. R. Wellek, The Crisis of
Comparative Literature, s. 162.

9  Por. C. Guillén, L'uno e il molteplice. Introduzione alla letteratura comparata
(1985), przeÔ. A. Gargano, C. Gaiba, Il Mulino, Bologna 2008, s. 104−105.

10  Por. R. Wellek, The Crisis of Comparative Literature, s. 162−163.
11  „ Literary scholarship becomes an act of the imagination, like art itself, and thus a
preserver and creator of the highest values of mankind”. R. Wellek, The Crisis of
Comparative Literature, s. 171.



„amerykaÕskiej szkoÔy komparatystyki"12, metafora The Crisis of Compa-
rative Literature okazaÔa siÓ jednak wyjÑtkowo przekonujÑca, wyznacza-
jÑc w pewnym sensie paradygmat dyskursu metakrytycznego komparaty-
styki, w ktÖrym zaÔo…enie, i… dyscyplina do×wiadcza przeÔomu, przesile-
nia, dokonuje decydujÑcego zwrotu13 lub znajduje siÓ w sytuacji grani-
cznej, daje dodatkowe mo…liwo×ci autodefinicji i ewolucji.
Nie bez ironii przywoÔane pojÓcie crise de la littérature comparée

staje siÓ, na przykÔad, punktem wyj×cia rozwa…aÕ na temat perspektyw
rozwoju i przyszÔo×ci komparatystyki, jakie podejmuje na poczÑtku lat '60
René Etiemble14. Co charakterystyczne, Etiemble przyjmuje tutaj − idÑc za
przykÔadem amerykaÕskim − medyczny sposÖb rozumienia pojÓcia kry-
zysu, proponujÑc potraktowanie literaturoznawstwa porÖwnawczego jak
pacjenta, ktÖry potrzebuje je×li nie lekarstwa, to przynajmniej recepty na
×rodki pozwalajÑce powstrzymaÒ rozwÖj choroby15. Wcze×niej podobnÑ sty-
listykÓ zaobserwowaÒ mo…na u Henry'ego H. H. Remaka, ktÖry sytuacjÓ
komparatystyki opisuje, odwoÔujÑc siÓ do terminologii medycznej: stawia
bowiem diagnozÓ, wskazuje stosownÑ terapiÓ i prognozuje jej skutki16.
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12  Por. D. Damrosch, N. Melas, M. Buthelezi, René Wellek: the Crisis of Compara-
tive Literature, [w:] The Princeton Sourcebook in Comparative Literature, Prince-
ton & Oxford 2009, s. 161−162. Na temat wystÑpienia Welleka zob. te… O. PÔa-
szczewska, dz. cyt., s. 32−35, 61−63.

13  Por. W. KopaliÕski, SÔownik wyrazÖw obcych i zwrotÖw obcojÓzycznych, War-
szawa 1989, s. 285.

14  „Krise der Komparatistik", „The Crisis of Comparative Literature", „Crise de la lit-
térature comparée", cela doit aussi se dire en serbe et en japonais... Encore que le
mot „crise" soità la mode, et que, pour raccrocher le lecteur, les auteurs d'articles
ou d'ouvrages sur n'importe quoi l'accrochent n'importe où, lanterne rouge de mai-
son close, la littérature comparée subit en effet, depuis deux décennies au moins, ce
qu'il ne messied pas d'appeler une crise. Je me propose d'en faire ici le diagnostic,
en vue, qui sait, de prescrire ou du moins de suggerér quelques remèdes”. R. Etiem-
ble, Comparaison n'est pas raison. La crise de la littérature comparée, Gallimard,
Paris 1963, s. 9 [„Krise der Komparatistik", „The Crisis of Comparative Literatu-
re", „kryzys komparatystyki", powinno siÓ to te… powiedzieÒ po serbsku i po japoÕ-
sku... Czy to dlatego, …e sÔowo „kryzys" jest dzisiaj modne, czy dlatego, …eby przy-
ciÑgnÑÒ na nowo czytelnika, autorzy artykuÔÖw lub dzieÔ o czymkolwiek, przycze-
piajÑ je gdziekolwiek jak czerwonÑ latarniÓ domu publicznego, komparatystyka rze-
czywi×cie doznaje, przynajmniej od dwÖch dziesiÓcioleci czego×, czego nie wypada
nazwaÒ inaczej ni… kryzysem. Moim celem jest zdiagnozowanie tej sytuacji po to,
by ewentualnie wskazaÒ lub podpowiedzieÒ pewne lekarstwa, przeÔ. O. P.].

15  Por. tam…e, s. 9.

16  Zob. H. H. H. Remak, Comparative Literature at the Crossroads. Diagnosis,
Therapy, and Prognosis, “Yearbook of Comparative Literature" 9 (1960), s. 1−28.



Podkre×liÒ nale…y, …e metaforyka „szpitalna" pojawia siÓ przede wszy-
stkim w tytule artykuÔu Remaka, speÔniajÑc rolÓ chwytnego hasÔa wywo-
Ôawczego. Ze wzglÓdu na polemiczny charakter wypowiedzi (jako kon-
fliktowÑ, nie za× komplementarnÑ, ukazujÑcej relacjÓ francuskiego i ame-
rykaÕskiego modelu komparatystyki17), wystÓpuje w niej spore nagroma-
dzenie metaforyki walki politycznej. Terminy takie jak kontrowersje,
atak, obrona, dymisja, nawet apartheid na okre×lenie „zamkniÓtego" zain-
teresowania wybranym obszarem badaÕ porÖwnawczych18, stopniowo
zastÓpuje poetyka tradycyjna, posÔugujÑca siÓ pojÓciami, „okre×lenia sta-
tus quo", zaÔo…eÕ  wstÓpnych, wyznaczenia „perspektyw rozwoju" a prze-
de wszystkim „rozwiÑzania problemu" zainteresowania komparatystyki
zagadnieniami historycznymi lub warto×ciowania estetycznego19. Warto
nadmieniÒ, …e w tym samym tek×cie Remak wprowadza do refleksji nad
badaniami porÖwnawczymi rÖwnie… obrazy wywodzÑce siÓ z antycznej
koncepcji postrzegania …ycia − oraz procesÖw poznawczych − jako drogi.
Figura „komparatystyki na rozdro…u" oka…e siÓ jednym z loci communes
metakrytyki porÖwnawczej w XX i XXI wieku. PowrÖci do niej sam Re-
mak20, nawiÑ…e David Damrosch, stawiajÑc komparatystykÓ na „podwÖj-
nym rozdro…u"21, w Polsce posÔu…y siÓ niÑ MichaÔ Kuziak, za× Ryszard
Nycz ujmie jÑ w kategoriach nostos, wÓdrÖwki, ktÖra w koÕcu doprowa-
dza do punktu wyj×cia, jak sugeruje tytuÔ Od komparatystyki do poloni-
styki (i z powrotem)22.
W odniesieniu do literaturoznawstwa porÖwnawczego metafora

kryzysu na dobre zakorzeniÔa siÓ w ×wiadomo×ci humanistÖw − posÔu-
gujÑ siÓ niÑ lub do niej nawiÑzujÑ, aprobatywnie lub polemicznie, zarÖ-
wno sami komparaty×ci, jak i badacze nie identyfikujÑcy siÓ z tÑ dziedzi-
nÑ, nie tylko w Stanach Zjednoczonych, ale na caÔym ×wiecie. Warto przy-

306

17  Por. tam…e, s. 2−12.

18  Por. tam…e, s. 3. W podobny sposÖb terminologiÑ politycznÑ posÔuguje siÓ Ed-
ward Kasperski, u…ywajÑc pojÓcia „getto" kompartystyczne w pracy Kategorie
komparatystyki, Warszawa 2010.

19  Por. H. H. H. Remak, Comparative Literature at the Crossroads, “Yearbook of
Comparative Literature" 9 (1960), s. 20. 

20  Zob. H. H. H. Remak, Once again: Comparative Literature at the Crossroads,
“Neohelicon" XXVI (1999)/2.

21   Zob. D. Damrosch, The 2003 ACLA Presidential Adress: The Roads of Excess:
Comparative Literature at a Double Crossroads, “Comparative Literature" 55 n. 3
(Summer 2003), s. viii−xv, http://www.jstor.org/stable/4125398 [08/05/2011].

22  Zob. R. Nycz, Od komparatystyki do polonistyki (i z powrotem) „Teksty Drugie"
1992 nr 1/2.
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toczyÒ w tym miejscu jeden z gÔosÖw podkre×lajÑcych pozytywny aspekt
kryzysu jako sytuacji, ktÖrej skutkiem mogÑ byÒ zmiany na dobre. Ju…
u progu lat '70 amerykaÕski badacz Haskell M. Block podkre×la, …e kry-
zys niekoniecznie musi oznaczaÒ zamÓt i niespÖjno×Ò, a mo…e byÒ wyra-
zem dramatyzmu dokonujÑcego siÓ w humanistyce przewarto×ciowania po-
staw i warto×ci23. W podobny sposÖb rozumie dzi× kryzys Richard Rorty,
wiÑ…Ñcy to pojÓcie z nieuchronnie nadchodzÑcymi zmianami, ktÖre ozna-
czajÑ jednak nie upadek a kolejny etap rozwoju komparatystyki, bowiem
„…adna zdrowa dysycplina humanistyczna nie trwa w niezmienionym sta-
nie dÔu…ej ni… jedno lub dwa pokolenia”24. Z pewno×ciÑ jednak przeno×nia
wprowadzona przez Welleka wyznacza paradygmat krytycznego my×le-
nia o komparatystyce, w ktÖrym punktem wyj×cia jest pokazanie bÑdØ
sÔabo×ci (rzeczywistych lub wyimaginowanych), bÑdØ punktÖw spornych
albo niekonsekwencji dyscypliny, w wielu sytuacjach wciÑ… prezentowanej
− jak zaznacza Tomasz Bilczewski − jako metanauki w „stanie perma-
nentnego kryzysuª 25. Takie stanowisko przyjmuje, miÓdzy innymi, Claudio
Guillén, ktÖry w poÔowie lat osiemdziesiÑtych formuÔuje szereg tez na
temat literaturoznawstwa porÖwnawczego, do chwili obecnej stanowiÑ-
cych istotny punkt odniesienia dla badaczy podejmujÑcych prÖby redefi-
niowania tej dziedziny. W 1985 roku Guillén sytuuje komparatystykÓ w
kontek×cie ogÖlnego, obejmujÑcego w zbli…onym stopniu EuropÓ i Ame-
rykÓ kryzyzsu to…samo×ci, ktÖry nazywa rÖwnie… „ogÖlnym zagubie-
niem" humanistyki w sytuacji zachwiania obowiÑzujÑcych jednostki i
zbiorowo×Ò systemÖw warto×ci (politycznych, spoÔecznych, narodowych,
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23  „La présence de la crise n'implique pas nécessariement la confusion et l'inco-
hérence. Au contraire, elle donne plutôt un sens dramatique à la confrontation
dynamique des attitudes et  des  valeurs,  source  indispensable  d'énergie et de
puissance dans les tentaives humaines”. H. M. Block, Nouvelles tendences en lit-
térature comparée, Editions A.−G. Nizet, Paris 1970, s. 15 [WystÑpienie kryzysu nie
oznacza wcale zamÓtu i niespÖjno×ci. WrÓcz przeciwnie, nadaje dramatyczny sens
dynamicznej konfrontacji postaw i warto×ci, [staje siÓ] niezastÑpionym ØrÖdÔem
energii i mocy ludzkich wysiÔkÖw, przeÔ. O.P.].

24 „ No healthy humanistic discipline ever looks the same for more than a generation
or two”. R. Rorty, Looking Back at „Literary Theory", [w:] Comparative Litera-
ture in an Age of Globalization, red. H. Saussy,  The Johns Hopkins UP Baltimore
2006, s. 67; cytat w polskim przekÔadzie za: R. Rorty, „Teoria literatury" z perspek-
tywy czasu, przeÔ. T. Kunz, [w:] NiewspÖÔmierno×Ò. Perspektywy nowoczesnej
komparatystyki. Antologia, red. T. Bilczewski, KrakÖw 2010, s. 330.

25  Por. T. Bilczewski, Komparatystyka i interpretacja. Nowoczesne badania porÖ-
wnawcze wobec translatologii, KrakÖw 2010, s. 8−9.
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etnicznych)26. Za wariant metafory kryzysu uznaÒ mo…na u…ytÑ przez
brazylijskÑ uczonÑ, TaniÓ Franco Carvalhal figurÓ wie…y Babel (w in-
nych kontekstach posÔu…yli siÓ tÑ figurÑ George Steiner i Jacques Derri-
da) w refleksji na temat zÔo…ono×ci wspÖÔczesnej komparatystyki, rozleg-
Ôo×ci jej obszarÖw badawczych i eklektyzmu metodologicznego27, ktÖry
mo…na uznaÒ zarÖwno za dobrodziejstwo dyscypliny, jak i za jej podsta-
wowÑ wadÓ.
Chocia… wraz z upÔywem czasu zmienia siÓ sposÖb rozumienia

komparatystyki, modyfikacji ulegajÑ jej definicje, przekonanie o kryzysie
dziedziny nie sÔabnie. W Ameryce powraca ono w kontek×cie zaintereso-
wania instytucjonalnym ksztaÔtem dyscypliny, tracÑcej to…samo×Ò badaw-
czÑ − jak mo…na wywnioskowaÒ z wypowiedzi luminarzy − na skutek
odej×cia od modelu komparatystyki, ktÖrej celem jest badanie literatury
w jej relacjach z innymi obszarami ekspresji czÔowieka28, na rzecz meta-
krytyki oraz komparatystyki kulturowej, o trudnym do okre×lenia, pozba-
wionym wyraØnych granic przedmiocie badaÕ. AnalizujÑc zagro…enia, na
jakie nara…one jest literaturoznawstwo porÖwnawcze, Charles Bernhei-
mer w raporcie z 1993 roku zastÓpuje termin kryzys peryfrazÑ, podsu-
mowujÑc bowiem obserwacje na temat status quo uniwersyteckiej kom-
paratystyki w Stanach Zjednoczonych, stwierdza, …e znajduje siÓ ona
w punkcie krytycznym swojego rozwoju29. NiedÔugo pÖØniej Jonathan
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26  Por. C. Guillén, dz. cyt., s. 7−24.

27  Por. T. Franco Carvalhal, Literatura comparada, São Paulo 1986, s. 5−6.
28  „Literary phenomena are no longer the exclusive focus of our discipline”, zau-
wa…a w 1993 roku Charles Bernheimer, por. The Bernheimer Report, 1993, [w:]
Comparative Literature in the Age of Multiculturalism, Baltimore−London 1995, s.
42. [Zjawiska literackie nie stanowiÑ ju… jedynego przedmiotu zainteresowania
naszej dyscypliny. Raport Bernheimera, 1993. Komparatystyka na przeÔomie wie-
ku, przeÔ. M. Wzorek, [w:] NiewspÖÔmierno×Ò..., KrakÖw 2010, s. 141].

29 „ We feel that comparative literature is at a critical juncture in its history”. The
Bernheimer Report, 1993, [w:] Comparative Literature in the Age of Multicultura-
lism, Baltimore−London 1995, s. 47. [Uwa…amy, …e literaturoznawstwo porÖw-
nawcze znajduje siÓ w krytycznym punkcie swojej historii. Raport Bernheimera,
1993. Komparatystyka na przeÔomie wieku, przeÔ. M. Wzorek, [w:] NiewspÖÔmier-
no×Ò..., KrakÖw 2010, s. 147]. Na marginesie warto − za Armandem Gniscim −
powtÖrzyÒ, …e refleksja nad raportem Bernheimera i, dodajmy, rÖwnie… Hauna
Saussy'ego, nie jest dyskusjÑ nad obowiÑzujÑcym w caÔym ×wiecie modelem kompa-
ratystyki: „Assolutamente caratteristico (...) mi sembra il caso del famosissimo rap-
porto Bernheimer (1993) di cui tutti „dobbiamo" discutere, mediterranei e asiatici,
caraibici e centro−africani, così come se esso affrontasse „i nostri" (di tutti noi)
problemi. Il libro curato da Bernheimer, invece, riguarda esplicitamente la „situa-
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Culler podejmuje prÖbÓ eksplikacji, na czym polega kryzys w literaturo-
znawstwie porÖwnawczym lat '90 XX wieku, uznajÑc, …e wiÑ…e siÓ on
„z trudno×ciami w wyja×nieniu natury nowej porÖwnywalno×ci”, ktÖra
jest zasadÑ badaÕ porÖwnawczych30.
PojÓcie kryzysu pojawia siÓ w tym okresie tak…e w Europie, miÓdzy

innymi w refleksji nad zadaniami literaturoznawstwa porÖwnawczego
w dobie postkolonializmu (The Crisis of Comparativism in a Post−Co-
lonial World), przy okazji okre×lania nowych granic − czy te… nowych obsza-
rÖw badaÕ komparatystycznych31. Zaostrza siÓ tutaj wydØwiÓk „figur ne-
gatywnych", ktÖre majÑ definiowaÒ sytuacjÓ dyscypliny. Susan Bassnett
w swojej Comparative Literature. A Critical Introduction formuÔuje tezÓ
o zu…yciu siÓ tradycyjnego modelu komparatystyki, opartego na badaniu
opozycji binarnych, niepodwa…alnej wierze w kulturotwÖrczÑ rolÓ litera-
tury zachodniej  i prÖbach ahistorycznych odczytaÕ pi×miennictwa32.
O takim wcieleniu literaturoznawstwa porÖwnawczego powie Bassnett:
„Today, comparative literature in one sense is dead”33, wskazujÑc jedno-
cze×nie nowe kierunki rozwoju badaÕ o niewÑtpliwie porÖwnawczym na-
chyleniu, takich jak prze…ywajÑce rozkwit studia postkolonialne i odna-
wiajÑce siÓ w epoce refleksji nad wielolkulturowo×ciÑ poszukiwania trans-
latologiczne. PojawiajÑca siÓ tutaj idea „×mierci dyscypliny"34 oka…e siÓ in-

309

zione della letteratura comparata nelle università statunitensi e solleva le questioni
derivanti dalle difficoltà che la disciplina oggi „lì" incontra, soprattutto nei con-
fronti della avanzata di „cultural studies". A. Gnisci, Mondialità e decolonizza-
zione (1997), [w:] A. Gnisci, F. Sinopoli, Manuale storico di letteratura compara-
ta, Roma 2004, s. 217−218. [ZupeÔnie charakterystyczny wydaje mi siÓ przypadek
sÔynnego raportu Bernheimera (1993), o ktÖrym wszyscy „musimy" dyskutowaÒ,
mieszkaÕcy terotorium ×rÖdziemnorskiego i Azjaci, narody KaraibÖw i ×rodkowej
Afryki, jakby dotyczyÔ on naszych (nas wszystkich) problemÖw. Praca pod redakcjÑ
Bernheimera explicite dotyczy natomiast sytuacji komparatystyki na uniwersyte-
tach w Stanach Zjednoczonych i podejmuje zagadnienia wynikajÑce z trudno×ci, z
jakimi dyscyplina „tam" siÓ spotyka, zwÔaszcza w okoliczno×ciach gwaÔtownego
rozwoju cultural studies, przeÔ. O. P.]

30  Por. J. Culler, PorÖwnywalno×Ò (1995), przeÔ. T. Bilczewski, [w:] NiewspÖÔmier-
no×Ò..., KrakÖw 2010, s. 107.

31   Zob. Remapping the Boundaries. A New Perspective in Comparative Literature,
red. G. Franci, Bologna 1997.

32  Por. S. Bassnet, Comparative Literature. A Critical Introduction, London−New
York 1993, s. 47.

33  Tam…e, s. 47.

34  Podobna metaforyka pojawia siÓ w niektÖrych wystÑpieniach badaczy amerykaÕ-
skich jeszcze przed wybuchem II wojny ×wiatowej, na co zwraca uwagÓ Tomasz
Bilczewski: „W wieku XX pojawi siÓ caÔa seria okre×leÕ stosowanych jako dia-
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spirujÑca przede wszystkim dla badaczy zabierajÑcych gÔos w sprawie
komparatystyki na poczÑtku XXI wieku (takich jak Terry Eagleton czy
Gayatri Ch. Spivak), natomiast komparaty×ci zajmujÑcy siÓ tÑ kwestiÑ
bezpo×rednio po ukazaniu siÓ monografii Bassnett zadowolÑ siÓ nieco Ôa-
godniejszymi obrazami. PrzykÔadowo, na sympozjum po×wiÓconym kom-
paratystyce przez BoloÕskÑ AkademiÓ Nauk i Yale University w maju
1994 roku, Michael Holquist opisuje problematykÓ poszukiwaÕ porÖw-
nawczych miÓdzy innymi za pomocÑ metafory „kolonii karnej"35. Stano-
wisko Bassnett znajdzie poparcie w Stanach Zjednoczonych, gdzie ko-
mentujÑcy raport Bernheimera Tobin Siebers stwierdziÔ, …e „komparaty-
styka jako dziedzina nauki zamiera”, a przyczyn takiego stanu nale…y po-
szukiwaÒ w sukcesie, jaki przez dÔu…szy czas odnosiÔa36. Siebers bezbÔÓ-
dnie, jak oka…e siÓ pÖØniej, wskazuje potencjalne kierunki rozwoju meta-
krytycznej refleksji nad literaturoznawstem porÖwnawczym, dochodzÑc
do wniosku, …e skupi siÓ ona na poszukiwaniu odpowiedzi na pytanie
o sens i ksztaÔt dalszego istnienia37.
W Polsce rozwa…ania nad kryzysem literaturoznawstwa porÖw-

nawczego stanowiÑ rÖwnie… punkt wyj×cia istotnej dla ksztaÔtu rodzimej
komparatystyki dyskusji w Radziejowicach w 1997 roku, gdzie Teresa Ko-
stkiewiczowa  ukazuje  praktyczne  osiÑgniÓcia dyscypliny w Europie i na
×wiecie jako paradoksalne zaprzeczenie przekonania o jej recesji38. Jesz-
cze dziesiÓÒ lat pÖØniej MichaÔ Kuziak, powracajÑc do refleksji nad rolÑ
i miejscem komparatystyki w polskiej nauce, powtÖrzy za Amerykanami,
opisujÑcymi sytuacjÓ literaturoznawstwa porÖwnawczego w kategoriach
„instytucjonalnego schyÔkuª 39, …e znajduje siÓ ona „w stanie trwaÔego kry-
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gnoza kolejnych kÔopotÖw niezbyt mocnego organizmu komparatystyki, zapowiada-
jÑca jego blisko kres, ×mierÒ, unicestwienie. O nieodlegÔym zgonie bÓdÑ mÖwili
Frank W. Chandler, Samuel Putnam i Henry Smith w latach 30 [...]”, por. T. Bil-
czewski, „Theatrum anatomicum": komparatystyka i ciaÔo, [w:] Komparatystyka
dzisiaj, t. 1, KrakÖw 2010, s. 201.

35  Por. M. Holquist, Metropole and Penal Colony: Two Models of Comparison, [w:]
Remapping the Boundaries, Bologna 1997, s. 23−38.

36  Por. T. Siebers, Sincerely Yours, [w:] Comparative Literature in the Age of Mul-
ticulturalism, Baltimore−London 1995, s. 196. 

37  Por. tam…e, s. 196.

38  Por. T. Kostkiewiczowa, Orientacje badawcze i kondycja wspÖÔczesnej kompara-
tystyki. Wprowadzenie do dyskusji, [w:] Badania porÖwnawcze. Dyskusja o meto-
dzie. Radziejowice 6−8 lutego 1997, red. A. Nowicka−Je…owa, Izabelin 1998, s. 11−16.

39  Por. F. Loriggio, PamiÓÒ dyscypliny jako historia kulturowa: komparatystyka,
globalizacja i kategorie badaÕ literackich (2004), przeÔ. A. SterczyÕska, [w:] Nie-
wspÖÔmierno×Ò..., KrakÖw 2010, s. 277 i nn.
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zysu, ktÖry w szczegÖlny sposÖb nasiliÔ siÓ wspÖÔcze×nie”40. W 2010 ro-
ku Kostkiewiczowa, powracajÑc do rozwa…aÕ nad zakresem i celem ba-
daÕ porÖwnawczych, zwrÖci uwagÓ na fakt, …e komparatystykÓ opa-
trzono etykietÑ dziedziny przechodzÑcej „trwaÔy kryzys" rÖwnie… dlatego,
…e „nie dopracowaÔa siÓ ostatecznie wÔasnego przedmiotu i narzÓdzi”41.
Nieco ÔagodniejszÑ metaforykÑ posÔugujÑ siÓ badacze wybierajÑcy, jak
Adam Kola, zamiast terminu „kryzys” bliskie koncepcjom Guilléna a po-
wracajÑce w badaniach nad postmodernizmem pojÓcie „niepewno×ci”, ktÖra
cechuje komparatystykÓ w takim stopniu jak humanistykÓ w ogÖle42.
Z kolei Tomasz Bilczewski postrzega „kryzysowe terytorium" wspÖÔczes-
nych badaÕ porÖwnawczych jako „obszar przesilenia, wstrzÑsÖw, a nie-
raz ekstremalnych poÔÑczeÕ i kombinacji, sÔu…Ñcych odnowie, oczyszcze-
niu, skierowanych ku lepszej przyszÔo×ci”43. MÖwiÑc o komparatystyce,
wprowadza rÖwnie… metaforykÓ rynku i wymiany ekonomicznej. Stanowi
ona nowÑ, choÒ niekoniecznie przez wszystkich akceptowanÑ jako×Ò dys-
kursu metakrytycznego, odzwierciedlajÑcÑ charakterystyczny dla XXI
wieku „biznesowy" kod opisywania ×wiata.
PodobnÑ rolÓ jak Wellekowska koncepcja „kryzysu komparatystyki"

odegraÔa w refleksji autotematycznej tej dziedziny sformuÔowana przez
Susan Bassnett teoria ×mierci literaturoznawstwa porÖwnawczego jako
autonomicznej dyscypliny humanistyki44. Jako efektowny tytuÔ wykorzy-
stuje okre×lenie Death of a Discipline tÔumaczka Derridy, znawczyni
feminizmu i teorii postkolonialnej, Gayatri Ch. Spivak45, ktÖra w 2003 ro-
ku proponuje kolejnÑ rewizjÓ pojÓcia komparatystyki. Jak zauwa…a
Andrzej Hejmej, „propozycja Spivak” jedynie udaje „krytykÓ totalnÑ”,
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40  M. Kuziak, Komparatystyka na rozdro…u?, „PorÖwnania" 2007 nr 4, s. 11.
41   Por. T. Kostkiewiczowa, Komparatystyka literacka dzisiaj − preliminaria: co, jak
i po co porÖwnujemy, [w:] Komparatystyka miÓdzy Mickiewiczem a dniem dzi-
siejszym, red. L. Wi×niewska, Bydgoszcz 2010, s. 153.

42  Por. A. F. Kola, Kulturoznawstwo a instytucjonalizacja komparatystyki, [w:]
Komparatystyka dzisiaj, t. 1, KrakÖw 2010, s. 83−84.

43  T. Bilczewski, WstÓp. Ekonomia i polityka komparatystyki, [w:] NiewspÖÔmier-
no×Ò..., KrakÖw 2010, s. XVII.

44  Por. S. Bassnett, Comparative Literature, London−New York 1993, s. 161.
45  Zob. G. Ch. Spivak, Death of a Discipline, New York 2003. Dyskusji na temat
ksiÑ…ki Spivak po×wiÓcony jest caÔy numer “Comparative Literature", zob. Respon-
ding to the Death of a Discipline: An ACLA Forum, “Comparative Literature" 57,
n. 3 (Summer 2005), http://www.jstor.org/stable/i383314 [8/05/2011]. W Polsce
na ten temat zob., m. in. T. Bilczewski, “Death of a Discipline" − recenzja, „Ruch
Literacki" 2006 z. 2, s. 269−271 i O. PÔaszczewska, dz.cyt., s. 77−78, 208−209.
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bÓdÑc „w istocie krytykÑ umiarkowanÑ”46. „ÇmierÒ dyscypliny" oznacza tu-
taj po prostu odrzucenie literaturoznawstwa porÖwnawczego opartego
na „narodowych literaturach europejskich” i gÔoszÑcego wy…szo×Ò litera-
tury Zachodu nad pi×miennictwem innych narodÖw (Spivak proponuje, by
przedmiotem refleksji porÖwnawczej uczyniÒ literatury Azji, Afryki, Ame-
ryki ÄaciÕskiej, dawnego ZSRR, terytoriÖw dominacji islamu oraz mniej-
szo×ci kulturowych47) oraz sugestiÓ, by traktowaÒ jego interpretacjÓ jako
ØrÖdÔo wiedzy o wielokulturowym ×wiecie48. New Comparative Literature
ma byÒ, w przeciwieÕstwie do komparatystyki tradycyjnej, apolityczna49
(chocia… tezy Spivak o relacjach miÓdzy kolonizatorem i kolonizowanym,
jej propozycja rozwijania tzw. subaltern studies sprawia wra…enie silnie
motywowanej ideologicznie, zwÔaszcza gdy uwzglÓdni siÓ wcze×niejsze
zainteresowania badaczki marksizmem50) i skupiaÒ siÓ na poznawaniu In-
nego i do×wiadczenia obco×ci, zapisanego w dziele literackim51.
Zamiast zgonu dyscypliny znajdziemy wiÓc u Spivak przemianÓ

komparatystyki zgodnie z tendencjami wspÖÔczesnej humanistyki, dÑ…Ñcej
do przekraczania granic (crossing boundaries), przy czym zastÑpienie
obrazu kryzysu silniej nacechowanÑ wizjÑ ×mierci sÔu…y tutaj podkre×le-
niu bezpowrotno×ci tradycyjnego modelu komparatystyki. Kryzys impli-
kuje bowiem mo…liwo×Ò odrodzenia, ×mierÒ − definitywny koniec. Wobec
takiej stylistyki nie zaskakuje zatem metaforyka „…ycia po ×mierci" (after-
life), jaka pojawia siÓ, na przykÔad, w komentarzu do tez Spivak sporzÑ-
dzonym na u…ytek ACLA przez Emily Apter52. Do podobnej poetyki na-
wiÑzuje w odchodzÑcym od negatywnego obrazu komparatystyki rapor-
cie ACLA Haun Saussy. Jego refleksja nad odradzajÑcÑ siÓ, dziÓki inter-
dyscyplinarno×ci, warto×ciÑ literaturoznawstwa porÖwnawczego − w ktÖ-
rej pojawiajÑ siÓ miÓdzy innymi takie okre×lenia, jak „triumf komparaty-
styki" lub „epoka komparatystyki" w odniesieniu do przeÔomu XX i XXI
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46  Por. A. Hejmej, Komparatystyka kulturowa: interpretacja i egzystencja, [w:]
Komparatystyka dzisiaj, t. 1, KrakÖw 2010, s. 70.

47  Por. G. Ch. Spivak, Death of a Discipline, New York 2003, s. 84−85.
48  Por. tam…e, s. 4−23. Ten fragment zbioru esejÖw Spivak zostaÔ przeÔo…ony na jÓ-
zyk polski, zob. G. Ch. Spivak, Przekraczanie granic, przeÔ. E. Kraskowska, [w:]
NiewspÖÔmierno×Ò..., KrakÖw 2010, s. 161−184.

49  Por. G. Ch. Spivak, Death of A Discipline, New York 2003, s. 71−72
50  Zob. G. Ch. Spivak, Can the Subaltern Speak? [w:] Marxism and the Interpreta-
tion of Culture, red. C. Nelson, L. Grossberg, Urbana, Chicago 1988, s. 271−313.

51   Por. G. Ch. Spivak, Death of A Discipline, New York 2003, s. 73 −74, 102.
52  Zob. E. Apter, Afterlife of a Discipline, „Comparative Literature" 57, n. 3 (Sum-
mer 2005), s. 201−206, http://www.jstor.org/stable/i383314 [8/05/2011].

312



wieku − nosi tytuÔ „Wyborny trup" pozszywany ze ×wie…ych koszmarÖw.
O memach, pszczelich rojach i samolubnych genach53. Komparatystyka,
odnoszÑca „poniekÑd" sukces, okazuje siÓ w wizji Saussy'ego tworem
przypominajÑcym Frankensteina, a wiÓc zarÖwno przera…ajÑcym w swo-
jej monstrualno×ci, jak i dowodzÑcym geniuszu tych, ktÖrzy powoÔali jÑ
do istnienia i utrzymujÑ przy …yciu. WywoÔawcze okre×lenie komparaty-
styki jako upiora jest w rozwa…aniach Saussy'ego logicznÑ konsekwencjÑ
podjÓcia dyskusji nad dziedzinÑ, ktÖrej ×mierÒ zostaÔa ogÔoszona i za-
aprobowana przez odbiorcÖw.
Nawet dosyÒ pobie…ne spojrzenie na fundamentalne dla komparaty-

styki wypowiedzi metakrytyczne pozwala zauwa…yÒ, …e posÔugiwanie siÓ
negatywnÑ metaforykÑ odwoÔujÑcÑ siÓ do pola semantycznego kryzysu
i agonii, zarÖwno w sensie politycznym jak i medycznym, przewa…a w wy-
powiedziach badaczy anglosaskich oraz w ×rodowiskach uczonych nawiÑ-
zujÑcych do wypracowanych w Stanach wzorcÖw, powracajÑc w Europie
gÔÖwnie, choÒ nie wyÔÑcznie (jak dowodzi przykÔad Susan Bassnett) na
zasadzie przytoczenia albo reperkusji. W dzisiejszej Francji, jak wynika,
na przykÔad, z ogÔoszonego w 2007 roku raportu o stanie dyscypliny,
uwaga badaczy skupia siÓ przede wszystkim na „dynamicznym …yciu roz-
wijajÑcej siÓ dziedziny"54, tote… trudno w ich rozwa…aniach dopatrzeÒ siÓ
metaforyki kryzysu. W pewnym sensie jako niezamierzonÑ ilustracjÓ
skÔonno×ci anglosaskiego literaturoznawstwa porÖwnawczego do samoo-
kre×lania siÓ za pomocÑ figur negatywnych potraktowaÒ mo…na tak…e −
w innym celu przygotowany przez Tomasza Bilczewskiego − wybÖr ame-
rykaÕskich wypowiedzi metakrytycznych z ostatnich dwudziestu lat, opu-
blikowany w 2010 roku55. Komparatystyka postrzegana jest w wiÓkszo×ci
z nich zgodnie z okre×lonym przez Thomasa Kuhna paradygmatem „nie-
wspÖÔmierno×ci” i stanowiÑcÑ jego podstawÓ tezÑ o tym, …e czynnikiem
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53  Zob. H. Saussy, Exquisite Cadavers Stitched from Fresh Nightmares, [w:] Com-
parative Literature in an Age of Globalization, Baltimore 2006, s. 3 − 42; tytuÔ w
przekÔadzie Ewy Rajewskiej [za:] NiewspÖÔmierno×Ò..., KrakÖw 2010, s. 185.

54  „(...) la vie et le dinamisme d'une discipline en évolution (...)”. A. Tomiche, Avant-
−propos, [w:] La recherche en Littérature générale et comparée en France en
2007. Bilan et perspectives, red. A. Tomiche, K. Zieger, Valenciennes 2007, s. 14. 

55  NiewspÖÔmierno×Ò. Perspektywy nowoczesnej komparatystyki. Antologia, red. T.
Bilczewski (KrakÖw 2010), obejmuje teksty aktualne, z ktÖrymi polski literaturo-
znawca mÖgÔ zetknÑÒ siÓ, siÓgajÑc do wypowiedzi oryginalnych − nie sÑ to teksty
nieobecne w polskiej refleksji badawczej (wystarczy siÓgnÑÒ do takich czasopism,
jak „Teksty Drugie" czy kierowane przez BogusÔawa BakuÔÓ poznaÕskie „PorÖ-
wnania", by przekonaÒ siÓ o zainteresowaniu rodzimego odbiorcy tym, co dzieje siÓ



detrminujÑcym ksztaÔtowanie siÓ teorii naukowych jest kryzys56. SiÓgajÑc
do zawartych w tej antologii przekonujÑcych opisÖw komparatystyki jako
„dyscypliny poza dyscyplinÑ" (indiscipline, David Ferris), przechodzÑcej
z ekstazy w agoniÓ (Urlich Weisstein) dziedziny „programowo opozycyj-
nej" (Linda Hutcheon), warto u×wiadomiÒ sobie, …e ukazujÑ one sytuacjÓ
i sposÖb postrzegania literaturoznawstwa porÖwnawczego w Stanach
Zjednoczonych i niekoniecznie muszÑ byÒ traktowane jako model obowiÑ-
zujÑcy w europejskiej my×li metakrytycznej. Na problem bezwarunko-
wego zapatrzenia wielu ×rodowisk europejskich w amerykaÕski model
komparatystyki zwraca od dawna uwagÓ wÔoski literaturoznawca, Ar-

Olga PÔaszczewska

w komparatystyce zagranicznej). W Antologii uwzglÓdnione zostaÔy trzy gÔosy
badaczy nieamerykaÕskich − Susan Bassnett i Petera de Bolla oraz George'a Stei-
nera, autora jednej z trafniejszych i najzwiÓØlejszych definicji komparatystyki, jakie
pojawiÔy siÓ w ostatnich dwudziestu latach − szczÓ×liwie przeniesionej na grunt pol-
ski w „PorÖwnaniach" a w NiewspÖÔmierno×ci przedstawionej w rozdziale po×wiÓ-
conym translacji. Historycznie udokumentowana, przejrzysta i precyzyjna definicja
Steinera, ktÖry swojÑ koncepcjÓ opiera na dÔugoletnich do×wiadczeniach praktyki
komparatystycznej, wydaje siÓ wrÓcz podwa…aÒ pÖØniejsze tezy Rorty'ego na temat
jaÔowo×ci, niecelowo×ci i niemo…liwo×ci okre×lenia „istoty” komparatystyki (s. XIII).
ZasÔugÑ redaktora tomu jest dokonanie wyboru tych tekstÖw, a przede wszystkim
ich uporzÑdkowanie. Wypowiedzi badaczy zostaÔy zgrupowane w siedmiu obsza-
rach tematycznych. Z jednej strony pojawiajÑ siÓ tu elementy definicji dyscypliny i
zagadnienia dotyczÑce …ycia instytucji (r. II) − z drugiej − problemy szczegÖÔÖwe
(komparatystyka w badaniach genderowych (r. V), w polityce (r. VI), translacja (r.
VII). Bez dobrej orientacji w sytuacji amerykaÕskiej komparatystyki przeÔomu XX i
XXI wieku taka kategoryzacja byÔaby niemo…liwa − dziÓki niej czytelnik Antologii
poznaje nie tylko poszczegÖlne wypowiedzi teoretyczne, ale rÖwnie… gÔÖwne pola
zainteresowaÕ literaturoznawstwa porÖwnawczego w Stanach Zjednoczonych w
fazie „ekspansji wielokulturowo×ci”, zainteresowania przekÔadem i borykania siÓ z
„problemami globalizacji” (s. LVII). Prezentacja tych tekstÖw w przemy×lanym
wyborze i po polsku ma tak…e dodatkowÑ zaletÓ, jakÑ jest umo…liwienie odbiorcy
„bezpiecznego” pod wzglÓdem lingwistycznym dostÓpu do tekstu, ktÖrego lektura
w oryginale mo…e sprowadziÒ na manowce mniej przygotowanego czytelnika, jako
…e postmodernistyczny jÓzyk teorii literatury nie jest jÓzykiem Ôatwym, posÔuguje
siÓ do×Ò hermetycznÑ leksykÑ, ma skÔonno×Ò do specyficznej metaforyki. Tym bar-
dziej chwaliÒ nale…y wysiÔek tÔumaczy, starajÑcych siÓ o „wierne i piÓkne" przedsta-
wienie poszczegÖlnych wypowiedzi zgodnie z konwencjami polskiego dyskursu teo-
retycznego. Antologia staje siÓ tak…e punktem wyj×cia przeprowadzonej 14 stycznia
2011 roku w Krakowie dyskusji na temat komparatystyki, zob. Rozmowa O proble-
mach wspÖÔczesnej komparatystyki, z udziaÔem M. Korytowskiej, O. PÔaszczew-
skiej, M. Skwary, B. BakuÔy, T. Bilczewskiego, A. Borowskiego, A. Hejmeja i T.
SÔawka, „WielogÔos" 1−2 (7−8) 2010, s. 7−38. 

56  Por. L. Waters, Epoka niewspÖÔmierno×ci (2001), przeÔ. T. Bilczewski, [w:] Nie-
wspÖÔmierno×Ò..., KrakÖw 2010, s. 66−68.
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mando Gnisci, podkre×lajÑc, …e wyrasta on z dawnej tradycji badaÕ porÖ-
wnawczych w poÔÑczeniu z osiÑgniÓciami postmodernistycznej my×li
humanistycznej w Europie, a wiÓc nie stanowi oryginalnego rozwiÑzania
badawczego57.
PojawiajÑca siÓ w dyskursie metakrytycznym metaforyka negatyw-

na stanowi jeden z paradoksÖw wspÖÔczesnych badaÕ porÖwnawczych,
ktÖre nale…Ñ do trwalszych i prÓ…niej ewoluujÑcych nurtÖw literaturo-
znawstwa XX i XXI wieku. Jak siÓ wydaje, zarÖwno w amerykaÕskim
jak i w europejskim epatowaniu stanem kryzysu czy do×wiadczaniem
„sytuacji granicznej" przez komparatystÖw mie×ci siÓ trochÓ kokieterii (mÖ-
wimy o kryzysie, bo przecie… wszyscy wiedzÑ, …e jest inaczej, …e dyscyp-
lina doskonale siÓ rozwija, a trudno×ci dotykajÑ jÑ w takim stopniu, w ja-
kim dotkniÓta jest nimi wspÖÔczesna humanistyka, wchodzÑca, wedÔug
okre×lenia Haliny Janaszek − IvaniÊkovej,  w wirÖwkÓ  globalizacji58),
a tak…e trochÓ my×lenia magicznego (deklaracja kryzysu gwarantuje, …e
w rzeczywisto×ci siÓ on nie zdarzy). U…ycie pojÓcia „kryzys" w refleksji
autotematycznej dowodzi samo×wiadomo×ci uprawiajÑcych komparatystykÓ
badaczy59 a tak…e ich przekonania o konieczno×ci doskonalenia dyscypli-
ny. Niebezpo×rednio ×wiadczy te… o traktowaniu tej nauki − zgodnie z tra-

315Komparatystyka literacka: paradoksy metakrytyki

57  „(...) la cultura umanistca nordamericana, dimenandosi tra l'antica eredità e la più
recente influenza del sapere europeo (il decostruzionismo e il postmodernismo fran-
cesi o i „cultural studies" e le “postcolonial theories" inglesi e dell'ex impero britan-
nico) da una parte, e l'eterna questione del multiculturalismo, dall'altra, obbliga il
mondo intero − o per lo meno, quello „che si fa obbligare" − a discutere questi stessi
problemi e secondo le vedute di New York e di Toronto. A. Gnisci, Mondialità e
decolonizzazione (1997), [w:] A. Gnisci, F. Sinopoli, Manuale storico di letteratura
comparata, Roma 2004, s. 217. [PÖÔnocnoamerykaÕska kultura humanistyczna,
wijÑc siÓ miÓdzy dawnym dziedzictwem a najnowszym wpÔywem nauki europejskiej
(francuskiego dekonstrukcjonizmu i postmodernizmu albo angielskich i pochodzÑ-
cych z dawnego imperium brytyjskiego cultural studies i postcolonial theories) z
jednej strony, a odwiecznÑ kwestiÑ wielokulturowo×ci z drugiej, zmusza caÔy ×wiat
− a przynajmniej tych, ktÖrzy siÓ „dajÑ zmusiÒ − do refleksji nad tymi samymi pro-
blemami i zgodnie z optykÑ Nowego Jorku i Toronto", przeÔ. O. P.].

58  Osobnym wÑtkiem rozwa…aÕ na temat jÓzyka komparatystyki mogÔoby staÒ siÓ
zagadnienie nacechowanego pozytywnie dyskursu metakrytyki i stopnia jego ironi-
zacji, obejmujÑce, na przykÔad analizÓ takiej wypowiedzi: „Komparatystyka lite-
racka po przezwyciÓ…eniu autarkii europocentrycznej i wej×ciu na miÓdzynarodowÑ
scenÓ porÖwnawczÑ literatur Afryki i Azji, zyskaÔa charakter planetarny, interkon-
tynentalny i interdyskursowy”. Por. H. Janaszek−IvaniÊková, Absoluty komparaty-
styczne a wolna wola, [w:] Komparatystyka dzisiaj, t. 1, KrakÖw 2010, s. 206.

59  Terminy „kryzys" i „krytyka" majÑ ten sam ØrÖdÔosÔÖw, na co zwraca uwagÓ przy
innej okazji WiesÔaw Juszczak: Lnâsiv? w sensie pierwszym (historycznie, bo nie
obecnie) to „sÑd" albo, ×ci×lej, „rezultat osÑdzenia", co× jak gdyby wyrok lub wer-



dycjÑ, w my×l ktÖrej metodologia porÖwnawcza wywodzi siÓ z XIX-
−wiecznej koncepcji nauk przyrodniczych − jako …ywego organizmu60,
w naturalny sposÖb przechodzÑcego fazy rozkwitu lub regresji. Szafowa-
nie metaforykÑ negatywnÑ mo…e te… wynikaÒ „z nakazÖw mody, obowiÑ-
zujÑcej ideologii”, ktÖre − na co zwraca uwagÓ Maria Korytowska − sÑ
znaczÑcymi czynnikami warunkujÑcymi wybory badawcze krytyka61.
PosÔu…enie siÓ obrazem ×mierci, agonii a nawet skandalu czy „zgorsze-
nia"− jak dzieje siÓ to w przypadku po×wiÓconych problematyce prze-
kÔadu rozwa…aÕ Laurence'a Venutiego62 − w dyskursie metakrytycznym
jest skutkiem zbli…onych przesÔanek i ma podobne znaczenie. Jak siÓ oka-
zuje, w wiÓkszo×ci analizowanych przypadkÖw zastosowanie „figur nega-
tywnych" peÔni funkcjÓ retorycznÑ − obrazy komparatystyki w agonii,
×mierci dyscypliny czy literaturoznawstwa porÖwnawczego jako upiora
odgrywajÑ rolÓ efektownego hasÔa wywoÔawczego. PojawiajÑ siÓ czÓsto
w tytuÔach, przykuwajÑ uwagÓ odbiorcy, podkre×lajÑ wagÓ dyskutowa-
nego problemu. SÑ te… sygnaÔem heterogeniczno×ci dyscypliny, ktÖra − ze
wzglÓdu na swojÑ polimetodyczno×Ò i rozlegÔo×Ò obszarÖw badawczych −
wymyka siÓ tradycyjnym strategiom definiowania. W takim kontek×cie
metafora staje siÓ, jak za Ianem G. Barbourem sugeruje Joanna ÇlÖsar-
ska, istotnym „narzÓdziem heurystycznym, pomocnym przy rozwiÑzywa-
niu problemÖw naukowych i przybli…aniu znaczeÕ nowych danych ob-
serwacyjnych oraz [...] teoretycznych”63. Jej zasadÑ w omawianych przy-
padkach nie jest porÖwnanie, a interakcja, w ktÖrej wywoÔane przez kom-
pozycje obrazowo−pojÓciowe skojarzenia pozwalajÑ na stworzenie − dziÓ-
ki negacji − paradoksalnie pozytywnej wizji omawianego zjawiska, a w
dalszej kolejno×ci − prowadzÑ do modyfikacji sposobu postrzegania ×wia-
ta64. W nielicznych sytuacjach wywoÔawcza przeno×nia zyskuje osobne
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dykt, por. W. Juszczak, Sztuka a „kryzys" [w:] tego…, WÓdrÖwka do ØrÖdeÔ, GdaÕsk 2009,
s. 119.

60  Na temat metaforyki cielesno×ci w komparatystyce zob., m. in. T. Bilczewski,
„Theatrum anatomicum": komparatystyka i ciaÔo, [w:] Komparatystyka dzisiaj, t.
1, KrakÖw 2010, s. 190−205.

61   Por. M. Cie×la − Korytowska, Autor, autor! KrakÖw 2010, s. 10, 225−226.
62  Zob. L. Venuti, The Scandals of Translation: Towards an Ethics of Difference,
Routledge, London − New York 1992. Na ten temat zob., m.in. B. Osimo, Storia
della traduzione. Riflessioni sul linguaggio traduttivo dall'antichità ai
contemporanei, Milano 2002, s. 246−247.

63  J. ÇlÖsarska, Pogranicze metodologiczne − koncepcja sÔÖw−reflektorÖw w nau-
kach przyrodniczych i humanistycznych, [w:] Komparatystyka miÓdzy Mickie-
wiczem a dniem dzisiejszym, Bydgoszcz 2010, s. 135 − 136.

64  Por. tam…e, s. 135. 
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wyja×nienie. Tekst wÔa×ciwy − w przeciwieÕstwie do tytuÔu − podporzÑd-
kowany jest bowiem reguÔom dyskursu naukowego lub perswazyjnego. 

ABSTRACT
Comparative Literature: Metacriticism and its Paradoxes 
The essay concentrates on the problem of the self−critical discourse of the discipline. First
of all, the word crisis, introduced by R. Wellek in 1958 to describe the situation of
comparative literature in the USA, is redefined to explain the immediate success of this
term all over the world. Moreover, the research embraces other situations in which
comparative literature is defined through negative metaphors. Their presence is discussed
as a paradox of the succesful discipline which has reigned in humanistic research for more
than two centuries. As it results from the research, the purpose of negative figures in
self−critical discourse of comparative literature is chiefly rhetorical, but they express the
necessity of development and progress, accordingly to the antique concept of crisis
meaning �capacity of judgement', criticism.
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